3. A SZOLGALTATASOK NYUJTASANAK SZABADSAGA

1.31973 L 0239: A Tanécs 1973. julius 24-i els6 iranyelve az életbiztositas korén kiviil esé
kozvetlen biztositasi tevékenységek megkezdésére €s gyakorlasara vonatkozé térvényi, rendeleti és
kozigazgatasi rendelkezések dsszehangolasarol (73/239/EGK) (HL L 228. szam, 1973.8.16., 3. 0.)

az alabbi modositasokkal:

— 31976 L 0580: A Tanacs 1976.06.29-1 76/580/EGK iranyelve (HL L 189. szam, 1976.7.13.,
13.0.),

— 11979 H: A csatlakozas feltételeirdl és a szerzddések kiigazitasarol szolo okmany - a Gorog

Koztarsasag csatlakozasa (HL L 291. szam, 1979.11.19., 17. 0.),

— 31984 L 0641: A Tanacs 1984.12.10-1 84/641/EGK iranyelve (HL L 339. szam, 1984.12.27.,
21.0.),

— 11985 I: A csatlakozas feltételeirdl €s a szerzodések kiigazitasarol szol6 okmany - a Spanyol

Kiralysag ¢s a Portugal Koztarsasag csatlakozasa (HL L 302. szam, 1985.11.15., 23. 0.),

—31987 L 0343: A Tanacs 1987.06.22-1 87/343/EGK iranyelve (HL L 185. szam, 1987.7.4.,
72.0.),

— 31987 L 0344: A Tandacs 1987.06.22-1 87/344/EGK iranyelve (HL L 185. szam, 1987.7.4.,
77.0.),
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31988 L 0357: A Tanacs 1988.06.22-1 masodik iranyelve (88/357/EGK) (HL L 172. szam,
1988.7.4., 1. 0.),

31990 L 0618: A Tanacs 1990.11.08-1 90/618/EGK iranyelve (HL L 330. szam, 1990.11.29.,
44.0.),

31992 L 0049: A Tanacs 1992.06.18-1 92/49/EGK iranyelve (HL L 228. szam, 1992.8.11.,
1.0.),

11994 N: A csatlakozas feltételeirdl és a szerzddések kiigazitdsardl sz616 okmany - az Osztrak
Koztarsasag, a Finn Koztarsasag és a Svéd Kiralysag csatlakozasa (HL C 241. szam,

1994.8.29., 21. 0.),

31995 L 0026: Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 1995.06.29-1 95/26/EK iranyelve
(HL L 168. szam, 1995.7.18., 7. 0.),

32000 L 0026: Az Eurdpai Parlament €s a Tanacs 2000.05.16-1 2000/26/EK iranyelve
(HL L 181. szam, 2000.7.20., 65. 0.),

32002 L 0013: Az Europai Parlament és a Tanacs 2002.03.05-1 2002/13/EK iranyelve (HL
L 77. szam, 2002.3.20., 17. 0.).
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A 8. cikk (1) bekezdésének a) pontja a kdvetkezd szovegrésszel egésziil ki:

2

a Cseh Koztarsasag esetében: »akciova spole¢nost«, »druzstvo,

az Eszt Koztarsasag esetében: »aktsiaselts«,

a Ciprusi Koztarsasag esetében: »Etaipeio meplopiopévng svbovng pe petoyéc M

eToupeia mEPLOPIOUEVIC EVOVVG YOPIC LETOYIKO KEPAAOLOK,

a Lett Koztarsasag esetében: »apdrosinasanas akciju sabiedriba«, »savstarpgjas

apdro$inasanas kooperativa biedriba«,

a Litvan Ko6ztarsasag esetében: »akcinés bendrovés«, »uzdarosios akcinés bendroveés,

a Magyar Koztarsasag esetében: »biztositd részvénytarsasag«, »biztositd szovetkezet,

»biztositod egyesiilet«, »kiilfoldi székhelyli biztositd magyarorszagi fidoktelepe,

a Maltai K6ztarsasag esetében: »kumpanija pubblika«, »kumpanija privata«, »fergha,

»Korp ta' I- Assikurazzjoni Rikonnoxxut,
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— aLengyel Koztarsasag esetében: »spotka akcyjna«, »towarzystwo ubezpieczen

wzajemnychg,
— a Szlovén Koztarsasag esetében: »delniSka druzba«, »druzba za vzajemno zavarovanje«,
— a Szlovak Koztarsasag esetében: »akciova spolocnost’«.”
2. 31974 L 0557: A Tanacs 1974. janius 4-1 74/557/EGK irédnyelve a mérgez6 termékek
kereskedelmével és forgalmazasaval foglalkozo 6nalld vallalkozok és kozvetitdk tevékenységével
kapcsolatos letelepedési €s szolgaltatasnyujtasi szabadsdg megvaldsitasarol (HL L 307. szam,
1974.11.18., 5. 0.), az alabbi modositasokkal:
— 11994 N: A csatlakozas feltételeirdl és a szerzddések kiigazitdsarol szo6l6 okmany — az
Osztrak Koztarsasag, a Finn Koztarsasag és a Svéd Kiralysag csatlakozasa (HL C 241. szadm,

1994.8.29., 21. 0.).

A melléklet a kdvetkez6 szovegrésszel egésziil ki:
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»— Cseh Koztarsasag:

1. A vegyi anyagokrol és vegyi készitményekrdl sz616, modositott 157/1998 Sb. szamu
térvény, valamint a vegyi anyagok és vegyi készitmények veszélyességi mindsitése,
osztalyozasa ¢és cimkézése mddjanak eljarasi szabalyairdl, és az ezekkel 6sszhangban
osztalyozott veszélyes vegyi anyagokat tartalmaz6 jegyzék kibocsatasarol szo16 25/1999

Sb. szamu kormanyrendelet hatalya ala tartozo mérgezd anyagok és készitmények.

2. A ndvény-egészségiigyi védelemrdl sz616, modositott 147/1996 Sb. szam térvény és a
végrehajtasarol rendelkezd 91/2002 Sb. szamli mezdgazdasagi miniszteri rendelet

hatalya alé tartozo mez6gazdasagi alkalmazasu biologiai rovarirtok.

—  Esztorszag:

1. A vegyi anyagokrol szolo 1998. majus 6-1 torvény, és az ez alapjan hozott masodlagos
jogszabalyokban foglalt kiilonleges rendelkezések hatalya alé tartozo termékek. A
veszélyes termékeknek a vegyi anyagokrol szo616 torvény 11. cikkével 6sszhangban
Osszedllitott jegyzekét a szocidlis ligyek minisztere 1998. november 30-1 59. szdmu

rendelete allapitotta meg.

2. A ndvényvédelemrol szolo 2000. marcius 15-1 torvény, €s az ez alapjan hozott

masodlagos jogszabalyok hatdlya ala tartoz6 nyilvantartott névényvédo termékek.
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A novényveédo termékekben tiltott hatéanyagok jegyzékét a 2000. augusztus 30-1 285. szami

kormanyrendelet allapitotta meg.

—  Ciprus:

1. A veszélyes anyagokrol szolo 1991. évi torvény (N.199/1991), a veszélyes anyagokrol
$z016 N.27(1)/1997 (modositd) torvény, és a veszélyes anyagokrol szo6l6 N.81(1)2002
(modosito) torvény, valamint a veszélyes anyagokrol szolo 2002. évi
kormanyrendeletek (veszélyes anyagok és készitmények osztalyozédsa, cimkézése és

csomagolasa) (P.1.292/2002) hatalya ala tartoz6 mérgezd termékek.

2. Arovarirtd termékekrol szolo 1993. évi torvény ((I)/1993), és a rovarirtd termékekrol

sz016 1993. és 2000. évi rendeletek hatalya ala tartozo rovarirtoszerek.
—  Lettorszag:
1. A vegyi anyagokroél és vegyi termékekrdl sz6lo 1998. aprilis 1-1 térvény és az ez alapjan
hozott méasodlagos jogszabalyok hatalya alé tartozo vegyi anyagok.

2. A ndvényvédelemrdl sz6l6 1998. december 17-i térvény hatélya ala tartoz6 névényveédo

termékek (beleértve a mezdgazdasagi alkalmazasu bioldgiai rovarirtokat is).
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Litvania:

Az egészségiigyi miniszter 2002. aprilis 26-1 195. szam1, a mérgezd anyagokat mérgezd
hatdsuk alapjan tartalmazo jegyzék osszeallitasarol szolo rendeletében felsorolt mérgezé
anyagok, beleértve azokat a vegyi anyagokat, amelyeket a 67/548/EGK tanacsi rendelet
kovetelményeinek megfeleléen T (mérgezd) vagy T+ (nagyon mérgezd) veszEly-

szimbolumokkal kell ellatni.

Magyarorszag:

1. Az alabbi anyagok:
—  foszfin és olyan termékek, amelyekbdl foszfin szabadulhat fel,
—  etilén-oxid,
—  szén-diszulfid,
—  hidrogén-cianid ¢€s a hidrogén-cianid oldhat6 soi,
—  hidrogén-fluorid ¢€s a hidrogén-fluorid oldhato soi,
—  akril-nitril,
—  folyékony ammoénia,
—  klérpikrin,
—  szén-tetraklorid,

— triklor-acetonitril.
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2. A rovar- és ragesaloirtoszerek, valamint a riasztoszerek forgalomba hozatalarol és

felhasznalasarol szolo 3/1969. (V.16.) EiiM rendelet hatdlya alé tartozé anyagok és készitmények.

—  Malta:

1. Az Att dwar il-Kontroll tal-Pesti¢idji (Kap. 430) (Att XI tal-2001), a rovarirtok
ellendrzésérdl szolo torvény és az ez alapjan hozott masodlagos jogszabalyok hatalya

ala tartoz6 rovarirtd-hatéanyagok és novényveédo termékek.

2. Az Ordinanza dwar il-Medic¢ini Perikoluzi (Kap. 101) (Ordinanza XXXI tal-1939, kif
sussegwentement emendata), a késébbiekben modositott, a veszélyes szerekrdl sz616

rendeletben felsorolt gyogyszer-elovegyiiletek.

3. Az Ordinanza dwar il-Professjoni Medika u 1-Professjonijiet li ghandhom x’jagsmu
maghha (Kap. 31) (Ordinanza XVII tal-1901, kif sussegwentement emendata), a
késdbbiekben modositott, az orvosi €s hasonlo jellegli szakmakrol sz6l6 rendelet alapjan
kiadott Ordni dwar Sustanzi Velenuzi (Notifikazzjoni tal-Gvern 510 tal-1967), a
mérgezé anyagokrol szol6 hatarozatban (Kormanyzati Ertesité 510 1967) felsorolt

anyagok.
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—  Lengyelorszag:

1. A kultarnévények védelmérol szolo 1995. julius 12-1 térvény hatalya ala tartozo

novényveédo termékek (Dz. U. 1999, Nr 66, poz. 751, a modositasokkal egyiitt).

2. A hulladékokrdl sz616 2001. aprilis 27-1 torvény hatalya alé tartozo hulladékok
(Dz. U. 2001, Nr 62, poz. 628, a modositasokkal egyiitt).

—  Szlovénia:

1. A mezbgazdasagi, erdészeti €s élelmiszeriigyi miniszter altal a novény-
egészségligyl termékekrol szolo térvény (Zakon o fitofarmacevtskih sredstvih,
Uradni list §t. 11/01, str. 1163) 28. cikkével 6sszhangban rendszeresen kiadott
»Seznam registriranih fitofarmacevtskih sredstev v Republiki Sloveniji« (Uradni
list RS, st. 31/01, str. 3393, §t. 70/01, str. 7317 in §t. 94/01, str. 9193) hatalya ala

tartozo anyagok ¢és készitmények.
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2. A vegyi anyagokrol szol6 torvény (Zakon o kemikalijah, Uradni list RS, §t.
36/1999, str. 4165) alapjan veszélyes vegyi anyagnak mindsiilé anyagok és

készitmények.

Szlovakia:

1. Azok a vegyi anyagok ¢és készitmények, melyek forgalomba hozatalarol és
felhasznalasarol a vegyi anyagokrol és készitményekrdl szo16 163/2001 Z.z.

szamu torvény rendelkezik.

2. Novényvédelmi termékek, beleértve a bioldgiai ndvényvédelmi termékeket,
amelyek forgalomba hozatalardl a névényvédelemrdl szol6 471/2001. szamu
torvénnyel modositott 285/1995 Z.z. szamu torvény, kiillondsen ennek 15. és 19.
cikke, valamint a mez6gazdasagi miniszter 2001. janudr 21-1 3322/3/2001-100.
szamu, a novényvédelmi termékekre vonatkozo részletes szabalyokrol szolo

rendeletének 14. cikke rendelkezik.”.
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3. 31977 L 0092: A Tanécs 1976. december 13-1 77/92/EGK iranyelve a biztositasi ligynokok és
alkuszok (korabbi ISIC 630 csoport) tevékenységével dsszefiiggésben a letelepedés €s a
szolgaltatasnyujtas szabadsadganak tényleges gyakorlasat segitd intézkedésekrol, és kiilondsen az
emlitett tevékenységekre vonatkozo atmeneti intézkedésekrél (HL L 26. szam, 1977.1.31., 14. 0.),

az alabbi modositasokkal:

— 11979 H: A csatlakozas feltételeirdl €s a szerzddések kiigazitasarol sz6l6 okmany — a Gorog

Koztarsasag csatlakozasa (HL L 291. szdm, 1979.11.19., 17. 0.),

— 11985 I: A csatlakozas feltételeirdl €s a szerzédések kiigazitasardl sz616 okmany — a Spanyol

Kiralysag és a Portugal Koztarsasag csatlakozasa (HL L 302. szam, 1985.11.15., 23. 0.),
— 11994 N: A csatlakozas feltételeirdl és a szerzddések kiigazitdsarol szo6l6 okmany — az

Osztrak Koztarsasag, a Finn Koztarsasag és a Svéd Kiralysag csatlakozasa (HL C 241. szam,

1994.8.29., 21. 0.).
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A 2. cikk (2) bekezdésének a) pontja a kdvetkezOkkel egésziil ki:

a Cseh Koztarsasagban:

— »pojistovaci nebo zajistovaci makléf«;

Esztorszagban:

—  »kindlustusmaakler;

Cipruson:

—  »llpdxropoac;

Lettorszagban:

— »apdroSinasanas brokeru sabiedribac;

Litvaniaban:

—  »draudimo brokeris«;

Magyarorszagon:

—  »biztositasi alkusz«;
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—  Maltan:

—  »agent fl-assikurazzjoni;

—  Lengyelorszagban:

—  »broker ubezpieczeniowy«, »broker asekuracyjny«;

—  Szlovéniaban:

—  »zavarovalni posrednik«;

—  Szlovakiaban:

—  »poistovaci maklér«.”

A 2. cikk (2) bekezdésének b) pontja a kovetkezdkkel egésziil ki:

»— a Cseh Koztarsasagban:

—  »pojisStovaci agent«;

—  Esztorszagban:

—  »kindlustusagent;

—  Cipruson:

—  »Meodlovtoc;
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Lettorszagban:

— »apdrosinasanas agentlira«, »apdro$inasanas agents«;

Litvaniaban:

—  »draudimo agentas;

Magyarorszagon:

—  »egyes biztositasi igynok«, »tobbes biztositasi ligyndk«, »vezériigynok;

Maltan:

—  »brokers fl-assikurazzjoni«;

Lengyelorszagban:

—  »agent ubezpieczeniowy«;

Szlovéniaban:

—  »zavarovalni zastopnik;
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—  Szlovakiaban:

—  »poistovaci agent«.”

c) A2.cikk (2) bekezdésének c) pontja a kdvetkezokkel egésziil ki:

»— a Cseh Koztarsasagban:

—  »pomocny pojistovaci zprostredkovatel«;

—  Cipruson:

—  »Meoimg acearicemvy;

—  Magyarorszagon:

—  »aliigynok;

—  Maltan:

—  »Sotto-agent fl-assikurazzjoni«.”
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4. 31979 L 0267: A Tanacs 1979. méarcius 5-i elsd irdnyelve a kdzvetlen életbiztositéasi
tevékenység megkezdésére és gyakorlasara vonatkozo torvényi, rendeleti és kdzigazgatasi
rendelkezések Osszehangolasarol (79/267/EGK) (HL L 63. szam, 1979.3.13., 1. o.), az alabbi

modositasokkal:

— 11979 H: A csatlakozas feltételeirdl és a szerzddések kiigazitasardl sz6l6 okmany — a Gorog

Koztarsasag csatlakozasa (HL L 291. szam, 1979.11.19., 17. 0.),

— 11985 It A csatlakozas feltételeirdl és a szerzédések kiigazitasardl sz616 okmany — a Spanyol

Kiralysag és a Portugal Koztarsasag csatlakozasa (HL L 302. szam, 1985.11.15., 23. 0.),

— 31990 L 0619: A Tanacs 1990.11.08-i 90/619/EGK iranyelve (HL L 330. szam, 1990.11.29.,
50. 0.),

— 31992 L 0096: A Tanacs 1992.11.10-1 92/96/EGK iranyelve (HL L 360. szam, 1992.12.9.,
1.0.),

— 11994 N: A csatlakozas feltételeirdl és a szerzddések kiigazitdsarol szo616 okmany — az

Osztrak Koztarsasag, a Finn Koztarsasag és a Svéd Kiralysag csatlakozasa (HL C 241. szadm,

1994.8.29., 21. 0.),
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31995 L 0026: Az Europai Parlament és a Tanacs 1995.06.29-1 95/26/EK iranyelve
(HL L 168. szam, 1995.7.18., 7. 0.),

32002 L 0012: Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 2002.03.05-1 2002/12/EK irdnyelve
(HL L 77. szam, 2002.3.20., 11. 0.).

A 8. cikk (1) bekezdésének a) pontja a kovetkezd szovegrésszel egésziil ki:

a Cseh Koztarsasag esetében: »akciova spole¢nost«, »druzstvo,

az Eszt Koztarsasag esetében: »aktsiaselts«,

a Ciprusi Koztarsasag esetében: »Etaipeio meplopiopévng evbovng pe petoyég 1 etopeio

EPLOPIoUEVNG VOBV G YWPIC LETOYIKO KEQPAANLOX,

a Lett Koztarsasag esetében: »apdroSinasanas akciju sabiedriba«, »savstarpgjas

apdroSinasanas kooperativa biedriba«,

a Litvan Koztarsasag esetében: »akcinés bendrovés«, »uzdarosios akcinés bendrovés,
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— a Magyar Koztarsasag esetében: »biztositd részvénytarsasag«, »biztositd szovetkezet,

»biztositd egyesiilet«, »kiilfoldi székhelyl biztositd magyarorszagi fioktelepe,

— a Maltai Koztarsasag esetében: »kumpanija pubblika«, »kumpanija privata«, »fergha«,

»Korp ta' I-Assikurazzjoni Rikonnoxxut,
— aLengyel Koztarsasag esetében: »spotka akcyjna, »towarzystwo ubezpieczen wzajemnych,
— a Szlovén Koztarsasag esetében: »delniska druzba«, »druzba za vzajemno zavarovanje,
— a Szlovak Koztarsasag esetében: »akciova spolocnost'«.”
5. 32000 L 0012: Az Europai Parlament és a Tanacs 2000. marcius 20-1 2000/12/EK irdnyelve a
hitelintézetek tevékenységének megkezdésérdl és folytatasarol (HL L 126. szam, 2000.5.26., 1. 0.),

az alabbi moddositassal:

— 32000 L 0028: Az Europai Parlament és a Tanacs 2000.09.18-1 2000/28/EK iranyelve
(HL L 275. szam, 2000.10.27., 37. 0.).
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A 2. cikk (3) bekezdése a kovetkezdkkel egésziil ki:

Lettorszagban a »krajaizdevu sabiedribas«, a »Krajaizdevu sabiedribu likums« alapjan
szovetkezeti vallalkozadsoknak mindsiil6é vallalkozasok, amelyek kizarolag a tagjaik részére
nyujtanak pénziigyi szolgaltatasokat,

Litvanidban »Centriné kredito unija«-n kiviili »kredito unijos«,

Magyarorszagon a »Magyar Fejlesztési Bank Rt.« és a »Magyar Export-Import Bank Rt.«,

Lengyelorszagban a »Spotdzielcze Kasy Oszczednos$ciowo - Kredytowe« és a »Bank

Gospodarstwa Krajowego«.”
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